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e Querémos que este libro sirva
(

como una guia para los Mixtecos que

quisieren aprender el castellano,

e
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LECGION T

PARTE I

~ Aprends el castellano | .'L-',f.";

Sbuéha—ni tﬁhuﬁ'castellah6;'

Un muchacho 1lamado Pedro

saluda a un sefior:

Buenos diaé, sefior,
Buenos dfas,

Cémo estd usted?
Bien, gracias. Gémo
estds t4?

Estoy bien, gracias.
Cémo esti tu papd ?
ELl estid bien.

Y tu mamd?

Ella estd bien tambidn,

-1-

EY

#in stchi ndnf Pedro siha-j

saludar chia-in:

TZ ndii, tda.

T&4 ndii.

Ndasa cﬁu-ni?

I6 viha-ri. Ndasa ciu
nid-ré?

Suni iélvéha-né.‘

Te ndasa ctu tda-rs?
I6 vaha-de.

Te néé-ré?

Mad-%a suni 14 vaha-fia,




2, Dales mis saludos. ° N4 84ndé8 inf-fla, cohdmwg, . 1. El estd bi- ’
o | R : Coah . en, ' '
- | | i Su's ‘
1, Si, sefior, con mucho Cuu nﬁséé.”rTe citahi-fa | 10 vaha-ge,
gusto. - nid-ni. o IMEIE T A 0L ' ' —~———
: ! omo egtd. tu abuelg? 'A )
2. Hasta mafiana, Naquetdhan-yé yichadn. 1. Ella ostd b A 18 vana nand Migergo
‘ 5 . i b ien, | \ =ro
1. Adids, sefior. | Naquetdhan-yé ylchaan, téa, S s Vaha-fig,
Direcciones: . , o | _ 2e 04 R ) ————
Yah4 clu modo scudha-ré: K 6;!" 1o Ella esig bie A 18 vana cuaha-rd?
Ouetfhan uil t4han-ni te scudha-ni leccién yéha, Te . 16 vaha.g,
tin-n{ ctu Pedro. Te ingd-ni ciu chda-in te scudha-ni - .
jinéhan-gi. Pedro ciiu chﬁa’cahén,xnéﬁﬁﬁ, Te ingd chaa 2. Cémo estdn o .
cfu j3 cdhin tihun vuelta ul. Suni Pedro cahdn tucu tuhv : SUus ‘hi jog? Cns |
xndftii.. Te suni ingd chda cahdn tucu tihun vuelta ul. L. Ellos estsn bi ahio viha sehe-n{7
‘ ; . el ) en, ‘
PARTE II e e o | | Céhio vaha_;.

PARTE-III

Pre N
g i T T ——&untas sobre la legeidy
. Lugar nul cdhin leccidén 'Buenos dias, sefior’ cuu : J5 s | ==CCion
4 ' | i " | | " Y2 Jicdn tiny

_cahan-n{ tihun cdhdn ichi chii,

Aprende el castellano

.o R (( - Xndid cdni-n{ 0
Buenas tardes, sefiora. Ta n{ ini, néa. ol '

Buenas noches,;seﬁorita. ~ Tarsiés, nda. Y - Jiin-ge acﬁéa? ® N quetfhan.ng
(Cahdn-ni tihun 'seforita' jiin #in flahan 2. Natn tinyy,
34 td chahan-gi tandaha-fla.) °@han-nf j1fn g4, Ahar s
o - N - . ’ S ¢ ‘l i Ji'irl-ﬁa = gd n nu queta’ -
Lugar nuil cahin leccién 'papi’ jiint'mamd® te cuv Janahan, han-n{

cahin-ni tdhun cdhan ichi chfi., | 3.

2. Cémo estéd tu abuelo? A {4 vaha tatd fdf-r | téndéha-iite ni quatdhap iin-suééf fa 18 chahén-ga
1. El estd bien. 16 vaha-de. 4s  Cdmo esty usted? i Jiin'? aini?

o 1 e T 7 Pmen gy,
5. Cémo.estd tu hermano? A 14 vaha fani-ré?

o 5.

L e ev o N .




'PARTE IV

Vdééﬁuiéri5

‘la abuela*  nand #4d

el abuelo ;Ltaté fad -

adiéé | ,-'haduetéhan-yé
- yéehain

bien . vaha .

buenas noches tarsiss .

busnas tardes ti ni ini

buenos diag . B4 ndii

cbmo ndasa

con jifn -

da jéha .

él ”méé~de,hméé-i 

ella ndé-fa, md4-i

estd - {6 |

gracias - citahii-nd nui-n{

hasta maflana naquetdhan-yé

’ yuchaian

CNUL G

la hermana cuzha, cuhi

el hermano: .

la hija. -

el hijo
la maméd
mis _-

mucho

- 8l papd .
el .sefior. . . .

la sefiora - -

st

su

“tambidn -

th
t4
usted -

y

flani, cuiha i

séhe sfhf

séhe yii

Y C
RS (@
cuenta.mgséné g;

cunaha
tati

4

nana
cuu

cuenta mdd-n

., suni - :

a

cuenta mic-r

22 _»
maa-=xro

méd-ni .

ta -

LECCION g2

PARTE T

o . - Aprends el castellang

le Quiero una canasta y un
tenate,
2 Aqui estd 1a canasta,
1. Cuanto vale? \
2. Tres pééds;}
(}l}. Es cara. Cudnto vale
 este tenate? ‘
2. Un peso,
l, Me deja usted-l;‘cahasta
y el tenateién dos pesos?
2. No puedb. Se los dejo
| en tres,

1.. Le doy dos cincuenta,

Cunf-nd iin jica jiin {in
ndohs, .

Yéha 1§ jica,

Wasaa nontgs .
Uni'peso. ‘ ﬁ

Yahu nchd4. Te nasaa nenis
ndohs yah4?

f3in peso.

A 8 xfcbenf jTca jiin ndéhé
j& da peso?
Mi cén. ‘Cavcuéhé-fi ndeﬁdﬁﬁ
ja un{ peso,

Cugha=-ni océ xuhin,

o R

. edem e .
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Muyfbien;i Aquf tiene:
"u8ted._'
L. Gr&c ias. CLREES £
2. A usted, o
Direcciones:

Gahan ui t&hin-nf tuhun yéha.

Vﬁtu-ni;‘

2%

X

véna 46, o

odb

Stahi-nd nud-nf.

Cltahfi-nd nud mis-ni.

‘Chaa céhan inaﬁﬁﬁ cir,
T

chia jéan te chaa céhin vuelta ud ctu chiaa xicd,

Quiero una narar ja yun .

pl4tano,

. PARTE: IT

Direcciones'

1.

Can{-n&/$in paranja jifn $én

ndica.

Cahin-nf n&i leccidén te tacd-ni jinu ja chan tohud
tanmnsdst i =iy 'jica' te sama-ni tithun 'canasta' te

cahan-ni tuhun ’naranja'
Te tacd jinu ja cidhin tThun 'tenate' ji clhu 'ndoho' te

sama-ni tihun 'tenate! te cahan-ni tthun 'platano ja ctu
'ndlca' . .

Quiero una naranja y un
pldatano, |

Aqui estd la»;aranja.
Cudnto &ale?

Quince céntavoé._?/
Cuant;%véle

Es cara.

el plitano?

1

Cuni-né $#n pnaranja jiin $in
ndioca.

Ydha 16 naranja.

Nisaa nchdi?

Xiahun centavo,
Yahu nchéd. Nasaa nchid

ndica?

2. Diez centavos.

l. Me deja usted laAnéranja

¥y el pldtano en diez?
2. No puedo.

en veinte,
l. ILe doy quince,
« Muy bien. Aqui tiene
nsfed.

1. Gracias,

2. A usted.

Se los dejo. | - Mi. cdu.

- UxI centavo.

* - Cudha-ni naranja ji{n

ndica ja uxi?.

Co cudha-né ja
ocd. .

Cugha-nd xiaﬁﬁn.%‘-'

<

Cuu nGsdd. Ydha 4.

' Cltahfi-nd nui-ni.

Citahi-nd nud mdd-ni.

Suni sdan sdha-ni Jiﬁn inga tihun y4ha.

Quiero una tortilla ¥y un

blanquillo,"

{(k,

«wuiero una ;gallina y un

gallo,.. .
Quiero una pluma y un
cuaderno.

Quiero wna pluma y un lépiz.

Cuni-nd 3in stad jii{n fin
ndi'Vi. ' '

Cuni-né #in chuquf jifn 4in
Cuni-ni iin pluma jiin
cuaderno,

Cunf-nd iin pluma jiin fin

ldpiz,



. e o Seces o PARTBIIT oo erc s .
S»L[."&’}-’;’“ﬂ;') ” _ , , - Jaésfan T:vo
‘Nombre ctu sihvf ticd ndatifu. Te {6 ul clase nembre.

iin clase cdu masculino te jifn clase yaha cdhan-yo téhun
'el! nédtihun céhﬁﬁ.-yé tel tenate'! . ja ol ndéha' . Te t.é.cé-
tuhun j&;fmdihi-qé. jiin letra '-o' ctu tihun mascuiino. Te
céhén-y6.'§l plitano! ja ciu 'ndica'. | | ,/;‘
- Te #nga cia:d ctiu femenino te ji{n clase yaha céhén-§o '
tdhan 'la! nitihuoe cdhin-yo 'la canasﬁa' ja cﬁﬁ 'jica;. Te

tic4d tihun ja xndini-nd jiin letra '-a' ciu tuhun femenino

ndtthun cdhan-yo 'la naranja'.

Tuhun maséulino:*?' Tuhun femeninos -

el tenate la canasta
- - el pldtano * la naranja
| " el blanquillo la tortilla )
" 8l gallo “la gallina; L
el cuacd:rno la.pluma
el l4piz
PARTE IV
. " Preguntas ‘

1. Que quiere usted? Nadn cunf-ni?
2. Cuanto vale un gallo?

” A yahu nchdé?

B.UKEs,carof

..;Q_-

1.

2,
1.
.2,

L D)

S

4« Cudnto vale una pluma?
5« Cudnto vale un blanquillo?

PARTE v
| Vocabularig
aqut yiha
el blanquillo ndivi
la canasta jica | |
cudnto nisag
diez v»uxi- B
dos - un
?qy cudha-ng
eg ctu.
_este yahd
~-18 gallina chuqu{
el gallo 1ih1i
mnuy bien vatu-ni
no puedo ma ctu
~iGuw

O_uiero L 1

el pldtano

por

' quince

el tenate

tiene

~ 1a tortilla

tres

vale
veinte

vende

ndieca

cunf-n4
xizhin
ndoho

fidvang

- staa -

in °
nchid

x{cé-ni .

jiin
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LEGGION 3

- - PARTE I

R .‘2~ tr K R TR .
4 -s.?,:_',_:.‘."t; N RN . [
. LT R R H .

Sy

Aprende el castellano

Tengo cinco plédtanos

¥ cinco naranjas.

Quieres verdefloé?

Quiere: comprérlos?n‘
sf. - L
Venderé un plitano y
una naranja, nada mas.
En cuanto?

En quince centavos.

Bueno, - Aqui estd el

la naranja,

~10e

Ndvaha-rd uhin ndica jiin
ihiin naranja.

A& éuni-rS xicé-rd?A "

- A cuni-nf cuaan-ni?

Cunf-ri;-

{
Xic6-nd fin-ni ndica j{iis

Pu

iin-ni naranja.
Nisaa nchdd.
Xiahin centavo.

Bueno. Yaha {4 xahdn-ré.

Y4éha {8 ndica jiin naranja,.

Direccioness. - '~~

Cahan ud téhan-nf te né cdhan-ni ingd leccién. Ja
cdhin xnifdd ctu siichf xfcd te 3 cAhin vuelta ufi oty
PARTE II

1. Tengo dos gallos y dos Névaha-ri wi 1fn1i jifn

gallinas.,. . . Wi chuquf..
Quieres; venderlos? : A cuni-rd xfcé-ré?
1. Quiere comprarlosf A cuni-n{ cuaan-ni?
2, S%, éuni-ri.

1. Venderé un gallo y una Xicé-n& #in 1inli jfin fsr

‘gallina, chuquf,
2. En cudnto? Nasaa nchdd?
l. En veinte pesos. - Océ peso,
2. Bueno. Aqui estd el Bueno, Yéha 16 xihin-ré.

djllerq ™

1. Aqui estf el gallo y la Yaha {6 1fhli jifn chuouf.

gallina,

Direcciones: -

Ja ni{ nachuhun-ni tuhun ichi siquiusuni suan nachuhun-r
tuhun ichi chii, - -
Tengo dos tenates y trss Nivaha-ndl ui ndohé jiin unt

canastas, jica,



Teng& cuapro quadernos y dos | ﬁévﬁha?né cuﬁn cuédernqr ' ' PARTE.-IV
plumas., S . = | j1in G4 pluma, . . . ' I Preguntas
B ) Ll 1. Qué tienes? Nadn f4viha-ré?
Tengo tres blanquillos y | : Niviha-nf uni ndivd jifn 2., Quieres venderlos? - |
seis tortillas, T %G stad, - l 3. Cuintos quieres vender? Nisaa tdhan cuni-rd x{co-rd
TR - _, N | 4. En cuanto? |
Tengo cincd‘lébices.y'dos f4vaha-n4{ uhin 14piz jiigi.\ « . Quieres comprarlos? B .
plumas., - - I ', | 44 pluma. . . | : | PARTE V
" ... . - PARTE III TR | . . - Vocabulario
" N4 cdhan-y5 siqui f#in-ni ndica te cihan-y5 'un plétano'. cinco _ uhﬁn - ifff~ﬁ§:nadé mis / stan-ni
Te ni cdhan-yd sicjué’ cuaha ndica te céhdn-yo 110s plétanos'. . comprar ‘ ” cuaan Aﬁie{résm  cuni-rd
w sutn cibzl-yo 'una naranjal! ja chu i#in-ni haranja te | cuatro ;:uun | éeis | h ifa
né cuahd 18 te céhé;.q-ya’ 'las naranjas',.. N cuaha ndétiﬁu el dinero o xihun | | : ten,gb - fiévéha—né
iS te tihun sdndth#-ni te céhan-yo '-s',. . - en cué.n’oo | nﬁsaa nchdd | - e
Tuhun singular Tuhun plural \' 8 -
o 2uolit el cuddermo. los cuadernos ~
el 14piz los lépizes '
el blanquillo | los blanq'uiilos
el tenate- . los tenates |
el gallRO los jgallc;ss ‘ | .
| la géllina las gallinas
la tortillav las tortilk;s
la canasta \ las canasias

=] 2w : ~13=



papas.

'LEGCION 4 =

RARTE'I )

Aprende el castellano

Buenas tardes, seﬁof,
Buenas tardes, seﬁor.

A_donde va usted?

Voy al mercado a vbﬁdef |

2 or E
.'1‘

A cémo son?

7 ‘-“‘? \'(‘ r

A cuatro peéos el cajén.,
Son caras,

A.dbnde va usted?

Voy a mi casa.

Dénde vive usted?

Vivo en el centro,

LN

Ta nf xni tééi

Ta ni ini féé. o

Ndechi Quihln—ni?

\Oulhln‘né nuyahu xlco-né

tzcu&t&.

Ndsaa nchéé?

Cutiy peso jé cajén;
Yahu nchd4 nﬁséé.

- Ndéchi quihin m44-n{?

Nohdn-nd vehe-ni.
Ndéni nchdi-ni?

Onde ini flud nchdd-n4,

E??

-.2;‘ Cémo se llama usted?. * Nain ndnf-nf? Ca

1. Me llamo Josd Carcia, José Garcfa ndnf-ni.
para servirld,

2. Ya me voy;j-Con su per- Nd quihin-ni.

) ﬁliSdo ¢ ‘
1. Pase usted. S Jéha-n{ nusdé.,
e( : ., . s '
\(!. Hasta mafiana. - Naquetéhan—yo—~ma&:/ uehg Ly

1, Hastamaflana. - - - |  Naquetadhan-y$ Xfaﬁ;)”;iaiiq

Direcciones:

Cahan ui tédhan-n{ tohun ydha te néééhén-ni inga leccidn,
- PARTE II . | |

Direcciones:

Cuu nachuhuri-n ichi steud ticid tihun j& 1§ ichi ch{i,
Nuii cédhdn 'Voy al mercado a vender papas' cuu cahanrni 'be
alr mercado .avvender-tortillas,' , EL. :

i

¥, Voy al mercado a vender Quihin-nd niydhu xicé-nd

tortillass - - staa. -~ e

-2, A cbémo son? . .. . Nasaa nchdd?

1. A diez centavos cada una, Uxi centavo ja .fin.

2. Son caras. Yahu nchdi ndsdd,

1. Voy al mercado a ccomprar Quihin-nd nuydhu quicuaan-n

naranjas. naranja.

}.-J
vh
[



f2.

1.

2e

1.

2e

2,

1.

A cbmo son? - -,
A diez centavos. -
Son caras,

Voy al mercado a vender

blanquillos;

A cdmo son?. T

A cuarenta centavos.

Son caros.

>
- on G an

Voy-al mercado a comﬁrar-

+7 :J-_q -

;_;.L.i.- <

~ A cémo ‘son?

A quincé'éentavos;.
Son‘c#rds.‘

Voy a 1a tienda a comprar
dulces., | |

A cémo son.’
A tres pesos el kilo.

Son caros.

R S

_- Nasaa nChé.é? RS T [v\‘:i. 5
- UxT centdvo. . - - PR
Yahu nchdd, -

C eoeeesen - .
B . - .

‘Quihin-n{ nﬁyéhu,xie6;né

ndivi.

Nisaa nchdd? = = o)
- Ul xico centavo, .. i -

Yahu nché4.

Quihin-nd niydhu quicuiaan-nd

ndiéa.iw |

Nasaa nchda? . ..

.{ - Xiahtn centavo,: . e

Yahu nchdd nisdd., . =~ X
¢.2Quihin-nd tienda quicudan-nd
- jé. ViXi.:"

Nasaa nchda?
Unl peso ja kilo,

Yahu nchdd,

1.

2e

1.

‘Re

&

,‘L.

,2.

1.

2.

.beval mefbado.a;compfar
carne. . . .-

A cbémo es? . .

A seis pesos-el kilo,

Es cara.-
Voy al mercado a cbmprar
sal,,

A cémo es? .-

A cincuenta centavos,

Es cara;» ' :

- Voy a la tienda a comprar
tela,~ . .o
Cudnto vale?
Cinco pesos el metro.
Es cara,
Voy al mercado a comprar
chile.
A cémo es?
\
A veinte centavos el AW
7>
ks caro.

Quihin-nd niydhu quicuian-r

f C\lﬁu. 3 o

Nisaa nchda. -

IfG pesoc ja-kilo.

. Yahu nchaé.

Quihin-n4d niydhu quicuaan-r.-

ﬁﬂo.‘, ,
Nasaa nchid? .

- Cuin xdhin ja kilo.

Yahu nchia.

Quihin—né.tienéa quicudan-r’
sahmg, . -

Ndsaa nchdi? .

Uhun peso ja metro.

Yahu nchd4 nusda.
Quihin-néd nuydhu quiéuaan-?
&aha.

Nisaa nchéi?

Ocd centavo ja montdn.

Yahu nchdd ntsds.



: 20,-_1«-
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‘V“'D, af eSS S0 a il H’;f v
MALE - 4

A cdmo es?-

A.cuatro_pésos_gl,cajén. |

Es caro, .,

SN ER e ape W
v s .

Voy a la tiénda a.comprar
hilo.‘, P

Cudnto vale?i;”“~

Sesenta centavos, .

Es caro,

. R

Voy a la tienda a comprar
Cuénto vale?
Treinta centavos, -

Es caro, .-

PARTE IIT

;/MT\ vo

Qu SRR T TN LA T T AN - P
b - " ']
.na S onsenT. . .‘J

Nasaa nchdd?. - ... .

Cuin peso ja cajdn,.

Yahu nchéf nfisd4.’ .
Quihin-nd tienda quicuian-nd
yuha, - e )
Nisaa nchad? .- .- .Qb
Uni xico centavo...

Yahu nchdd nisdd. .
Quihin-nd tienda quicuian-né

nama,

‘Nasaa nchi4? S

0cd uxi centavo.

Yahu nchid nisdd., -QL'

Ticd Bembre ja xndih& Jlin f*-s' pétihun cdhin-yd 'papas!

J& ciu 'ticuiti' jifn 'blanquillos' ja ctu 'ndivi' ndnf

plural te c4han ji {8 cuahd,

Subifinlive

Te #ngéd membre ja ti xmdihi ji{n '-s' ndtihun céhan-yo

'carne' 33 ctu'ciftu' j{fn jabén ja clu 'nama' ndn{ singular,

N4 cunf-yd cacan’tihin-yé nisaa nchd4 ndatiftu ja ctu

~-18-

 plﬁral tehcahénéyﬁ"A cémo son', ndtihun cdhin-yé 'A cbr

son los plétanos’ j& cuni cahin 'Ndsaa nchif ndica'. Te

ndatiﬁu singular ciu te céhin-ys 'A cdmo es''ndtihun céh

?yﬁ A cémo es laAsal?zj5 cuni «c4han 'Néséa nchid i1,

. . Te nd cuniﬁy6 cédhdn-y5 ja yéhu nchdd, 16 cuiin modo

‘cdhin-yo, NG cdhan-y3 siqui nditifu plural jiin masculi:
‘.Ua c&h&n-yo '§on caros' natuhun cahan-yo 'ios blangquillo:

Te nd ndg%4

‘plural jiin femenino ctu te cdhan-y5 'son caras', ndtuhur

son caros'»ga cuni cahdn 'Yahu nché44 ndivi',

céhgnfyﬁ.'ias naranjas son caras' ja cuni cdhan 'Yahu nch. .
naranja,!
| Te nd ndatifiu s1ngular jiin mascullno cfiu te cah&n-Y‘
'bs ﬂaro' ndtihun céhin-yd 'El hilo es caro’ ja cuni caha;:
' Yahu nchéé yuhd', Te nd ndatiffu singular j{fn femenino
!luu te cdhan-yo '?s cara' nituhun cahan-yé 'La c;fne 8 Ci.
ja cuni cahan 'Yahu nchrds cuﬁu'
PARTE IV
Pregunfas
l. A ddénde va usted?
2; Que vende usted? Natn xfcé-ni?
Nain cun{-n{ cuasn-ni{?

3. Que quiere comp-av?

L. Dénde vive ustis ¥

5. Cdmo se 1lara?



= -
a témo }

o alli

la carne
la casa
el chile
dénde

hasta luego

el hilo
el jaoon
el maiz
me 1lamo

me voy

vehe

" PARIE V'

Vocabulario
nui - @; WO
nasaa nchdd
. .
yéan
cufiu

yaha
ndéchi

naquetdhan-yo
yuchadn

yuha
nama
nuni
néni-nd

nd quihin-nd

-20=-

- el mercado

las papas

pase

"1a sal
56’ 11ama

son

P g . &5
¢ ey

A am -

1a téla

tiene

vive

_vivo

voy

ya

'\ﬁﬁyéhu‘
‘thoudtd
" j4ha-ni
#if -

ndni-ni C‘

,
cuu
sahma
fdvaha

. quihin-n{

. nchdd-ni
. nchdé-nd

quih{n-ni;
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Estoy leyendo.

LECCION 5

PARTE I

Buenas tardes, Juana

. Buenas tardes, Carmela.

. Mucho gusto-de verte.

Igualmente.- -

Pasa para adentro y
siéntate. -
Gracias. Que haces?

Me gusta
Leo todos

mucho leer,

los dias.

Aprende ‘sl castellano

Ta ni{ ini, Juana.

Ta ni ini,;Carméla. Clusi
ini-é& j& ni naquetdhan-y .
Suni sdan cisii ini-ri,

Quivi-rd véhe te jungdo-1

silla. ¢

Citahi-ri nui-ro. Te ni
séhé-ré..

Cihu-ri tutu. Jétahan xa. :

. - » b
ini-ri scudha-ri. Scudh:

ndi#tahan quivi. .

A mf{ también me gusta. Pero Suni jdtahan-ini-ri. Co

cuiero ir a la tienda ahora
a conmror algunas cosas.

P oo P econmiso,

2]

avita fdhuncqiihin-ri tier:

quicuian-rl yacu ndatiffu.

A t4 cuni-ré ocuihin-ré ;

-r{?



2, Si, cémo no? Vamanos, Cua, N4 chéhd niséd..

Direcciones:

Cahan ud tahén-ni te né cdhin-ni #nga leccion.‘ Ja
cahan xndféd cdu Carmela te j& cdhan vuelta udl cuu Juana. B

RARTE I

Direcciones:

Nuil nf cuu ni cahiin-ni Parte I te nachuhun-n{ ichi -
stqui tdcd tthun j3 cdhan ichi chii, . 1

Estoy trabajando. Me gusta Satiffu-ri. Jétahan ini-ri

-mucho trabajar. Trabajo ‘gdtiffu-ri, S4tiffi<ri ndi-

todos los dfas, - tahan quivi,

Fetnwr acerinhiondo, Me

‘Chéa-ri t@tﬁ. Jatahan ini

gusta mucho escribir, ' - =rl chfa-ri £utﬁ. Chda-~ri
* Bscribo todos los dfas. nditahan quivi, -
i w7 .yt eee - -

Suni cuu cahan-n{ tﬁhun.yéha: L . o .

1. Que haces? Nadn sdha-ré?

2. Nada, . Tiu-ni,
PARTE: I1T

Preguntas

1. Que haces?
2, Te gusta estudiar? A jatahan ini-ré scuiha-rd

tuti?

»

- Ouieres ir A Ya—tiemda -7 .

3. Quiefes ir a la tienda?

L. Por qué quieres ir a la

Na ja Quihin-ra tienda

tienda? cuni-ro?
5. Te gusta legr?
6. Te gusta trabajar?
PARTE Iv
Vocabiilario
adentro ichi 1ni't leer
ahora vita fdhni me gﬁsta.
algunas . yacﬁ nada
conmigo jiin-né, jiin-r{ por qué
la cosa ndatifiu puedés
escribir chaa. siéntate
haces sdha-ré te gusfa'
.igualmento suni sidan todos
ir ’ quihin trabajar
ver ~ ndshé

vamanos

-23-

cahu

jétahan in-

tiu-ni

naja

cuu

' jungGo-rd
sillr

jétahan-ini

-r’

tacd

satifiu

né chého



5L ALFABETO CASTELLANO

a 'n
b a
; . "
ch p '
d e ‘q
| g ‘; 5 = .
h | t
. " i u
j N
3. l _x 5
- y -

. mv . 2

El-castellanq tiene_las letras siguientes que no se
encuentran en el mixteco de San Miguel el Grande: b, f,
k, 11, rr', W, Z, - '_ |

La b se p?qnungialigual que la v,

La k se pronuncia igual que la Q.

Ia 11 Sé pronuncia igual que la y.

La z se pronuncia igual que la s,

2/ -
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' ' EL ALFABETO MIXTEGO

. a1
c m

" ¢h - n
cu il

nch - o .

nd S oqu
e r
g s
+ né t
h u
i v
L 3 x.‘

"’ | J y
En el idioma Mixteco la 'h' no tiene sonido, pero se
escribe para indicar una pausa o saltillo entre dos vocale:
o silabas, como en la palabra 'vehe! que quiere decir 'cas:
La letra 'i' cs el sonido como en la palabra 'ndivi!
que quiere decir ‘'plancuillo’.

La '-i' se uvroynuacizc coma en la palabra 'xini! que oui. -

Lot - A R

deciv .. .zal.



Cuando la letra 'n!' es inicial o medial, se debe

LOS NUMEROS
pronunciar como em castéllano. Pero cuando es final, 1 —_— , $3m
indica sélo la nasalizacidn de la vocal que antecede, como . -3 ; 2?:5 Egi
en la palabra 'cuiin' que quiere decir 'cuatro?, é g;ﬁ:ﬁo | 3;32
6 seis ifa
7 siete uxia
8 ocho - una
s 9 - nueve . ‘ iin
/ : !!P diez uxi
<. once uxi #in
12 doce , uxi uun
13 trece uxi uni
14 catorce . uxi cuin
. 15 quince xiahun
16 dieciseis xiahun #in
17 diecisiete xiahiin uu
18 dieciocho xiahin uni
S 19 diecinueve xiahun cuun
20 veinte oco '
30 treinta oco uxi
35 treinta y einco oco xizhun
I 40 cuarenta uu xico
50 cincuenta u xico uxi
| 60 sesenta uni xico. - .
; g setenta uni xico uxi
L. ochenta uu xico
90 noventa, cuun xico uxi
100 cien cien
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